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Материалдык-техникалык 
камтачасыз ету баскармасынын 
«Парламентаризм институты»
шаруашылык журпзу кукыгындагы 
республикалык мемлекеттж кэсшорын 
атынащб^дан opi «1-Тарап» деп аталатын, 
Жаргы непзшде эрекет ететш директоры -  
Сафинов Канатбек Бейсенбекулы. 6ip 
жагынан жэне Казакстан-Американдык 
еркш университет! атынан, будан opi «2- 
Тарап» деп аталатын, Жарты непзшде эрекет 
ететш Президент Мэмбетказиев Ережеп 
Элкайырулы, eKiHHii жагынан, 6ipnecin 
«Тараптар» деп аталып, бшм жэне гылым 
салаларында ею жакты ынтымактастьщты 
дамытута езара мудделшк бщщре отырып, 
озара TyciHicTiK пен езара тшмд1 
ынтымактастык кагидаттарын басшылыкка 
ала отырып, темендегшер бойынша осы 
Ынтымактастык туралы меморандумды 
(будан opi -  Меморандум) жасасты:

1. Меморандумныи максаты

1.1. Осы Меморандумныи максаты 
тараптардыц езара бизнес пен кукык 
саласындаты заннаманы жетшд1ру, сондай-ак 
б1рлескен ic-шараларды етюзудщ тшмдц 
ынтымактастыты болып табылады.

2. Меморандумды кке асыру нысандары

2.2. Осы Меморандумды icKe асыру yuiiH 
Тараптар:

-  бизнес пен кукык саласындаты зацнаманы 
жетшдцру бойынша б1рлескен ic-шаралар мен 
жобаларды жузеге асыруга;

-  осы Меморандум шенбершде эз1рленген 
бшммен, кузыреттермен жэне табысты 
практикамен езара алмасута;

-  зерттеулерд1ц басым багыттары бойынша 
заманауи технологиялар мен эдютерд1 эз1рлеу 
жэне енпзу саласында тэж!рибе алмасута;

-  тылыми зерттеулер женшдеп 
басылымдармен, материалдармен, оку жэне 
тылыми эдебиеттермен алмасута ыкпал етуге;

-  конференциялар, семинарлар, децгелек 
устелдер жэне баска да тылыми ic-шараларды 
б1рлесш уйымдастыруга;

-  тылыми кецес алу уш1н мамандарды 
тартуга жэне зацнаманы эз1рлеу жен1ндег! 
жумыс топтарына катысуга ыкпал ету;

Республиканское государственное
предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Институт парламентаризма» 
Управления материально-технического
обеспечения, именуемое в дальнейшем 
«Сторона 1» в лице начальника -  директора 
Сафинова Канатбека Бейсенбековича, 
действующего на основании Устава с одной 
стороны и Казахстанско-Американский 
свободный университет, именуемый в 
дальнейшем «Сторона 2», в лице Президента 
Мамбетказиева Ережепа Альхаировича, 
действующего на основании Устава, с другой 
стороны, вместе именуемые «Стороны», 
выражая взаимную заинтересованность в 
развитии двухстороннего сотрудничества в 
образовательной и научной сферах, 
руководствуясь принципами взаимопонимания и 
взаимовыгодного сотрудничества, заключили 
настоящий Меморандум о сотрудничестве (далее 
-  Меморандум) о нижеследующем:

1. Цель Меморандума

1.1. Целью настоящего Меморандума является 
взаимовыгодное сотрудничество сторон в сфере 
совершенствования законодательства в области 
бизнеса и права, а также проведения совместных 
мероприятий.

2. Формы реализации Меморандума

2.2. Для реализации настоящего Меморандума 
Стороны договариваются:

-  осуществлять совместные мероприятия и
проекты по совершенствованию
законодательства в сфере бизнеса и права;

-  осуществлять взаимный обмен знаниями,
компетенциями и успешной практикой,
выработанными в рамках настоящего
Меморандума;

-  обмениваться опытом в сфере создания и 
внедрения современных технологий и методов 
по приоритетным направлениям исследований;

-  способствовать обмену публикациями, 
материалами, учебной и научной литературой по 
научным исследованиям;

-  совместно организовывать конференции, 
семинары, круглые столы и другие научные 
мероприятия;



-  ынтымактастык процесшде Тараптармен 
кел1сшген баска да кемек турлерш керсетуге 
келюедк

2.2. Тараптар ынтымактастыктыц 
шарттары, такырыптары, катысушылары мен 
багыттары келюшгеннен кешн Тараптардыц 
уэюлетп еюлдер1 кол койган, б1рлескен 
багдарламалар, жобалар бойынша белек 
жасалган шарттар непзшде тараптардьщ 
арасындагы ынтымактастыкты жузеге 
асыруга уагдаласады.

2.3. Тараптар езара кел1с1м бойынша жеке 
шакыру непзшде тагылымдаманьщ гылыми 
жэне баска да турлерш, сондай-ак мумюндж 
болтан жатдайда бшм алушылардыц 
практикасыныц барлык турлерш жузеге 
асырады.

2.4. Осы Меморандум халыкаралык 
мшдеттемелер тудырмайды жэне Тараптарга 
занды жэне каржылык мшдеттемелер 
жуктемейдт

3. Эрекет ету мсртп. Меморандумныц 
шартгтарын езгерту / толыктыру

3.1. Осы Меморандум оган ею Тарап кол 
койган куннен бастап куш1не енед1 жэне кол 
койылган куннен бастап 5 жыл М нде эрекет 
етед1.

3.2. Меморандум Тараптардыц б1ршщ 
жазбаша хабарламасы непзшде бузылуы 
мумюн жэне ек1нш1 Тарапка Меморандумды 
бузу туралы хабарлама ж1бершген куннен 
бастап 1 (6ip) ай откен сон, оз1н1ц эрекет етуш 
токтатады.

3.3. Осы Меморандум, егер Тараптардыц 
6ipi кезект1 кезец аякталганга дей1н кем1нде 1 
(6ip) ай бурын жазбаша турде еюний Тарапка 
оныц эрекет ету1н токтату ниет1 туралы 
хабарлама ж1бермесе, келес1 бес жылдык 
кезецге автоматты турде узартылады.

3.4. Осы Меморандумга кез келген 
озгер1стер мен толыктырулар жазбаша турде 
жасалган жэне оган Тараптардын уэкшегп 
ок1лдер1 кол койган жагдайда гана жарамды 
болады. Осы Меморандумга Косымшалар 
оныц ажырамас бол1г1 болып табылады.

3.5. Тараптардыц ешкайсысы ек1нш1 
Тараптыц жазбаша кел1с1м1нс1з, осы 
Меморандум бойынша оз кукыктарын уш1нш1 
тарапка беруге кукыгы жок.

4. Тараптардыц кукыктары мен 
мшдеттер1

-  способствовать привлечению специалистов 
для научного консультирования и участия в 
рабочих группах по разработке законопроектов;

-  оказывать иные виды помощи,
согласованные Сторонами в процессе
сотрудничества.

2.2 Стороны договариваются, что
сотрудничество между ними будет
осуществляться на основании отдельно 
заключенных договоров по совместным 
программам, проектам подписанных
уполномоченными представителями Сторон 
после согласования условий, тем, участников и 
направлений сотрудничества.

2.3 Стороны осуществляют по взаимному
согласованию научные и другие виды 
стажировок на основе индивидуальных 
приглашений, а также все виды практик 
обучающихся при наличии возможности.

2.4 Настоящий меморандум не создает 
международных обязательств и не налагает на 
Стороны юридических и финансовых 
обязательств.

3. Срок действия. Изменение / дополнение 
условий Меморандума

3.1 Настоящий Меморандум вступает в силу со 
дня его подписания обеими Сторонами и 
действителен в течение 5 лет с даты подписания.

3.2 Меморандум, может быть, расторгнут с 
письменного уведомления одной из Сторон, и 
прекращает своей действие по истечении 1 
(одного) месяца со дня направления другой 
Стороне уведомления о расторжении 
Меморандума.

3.3 Настоящий Меморандум автоматически 
продлевается на следующий пятилетний период, 
если одна из Сторон в письменной форме не 
менее, чем за 1 (один) месяц до истечения 
очередного периода, не направит другой Стороне 
уведомление о своем намерении прекратить его 
действие.

3.4 Любые изменения и дополнения к 
настоящему Меморандуму действительны лишь 
при условии, что они совершены в письменной 
форме и подписаны уполномоченными на то 
представителями Сторон. Приложения к 
настоящему Меморандуму составляют его 
неотъемлемую часть.

3.5. Ни одна из Сторон не вправе передавать 
свои права по настоящему Меморандуму третьей 
стороне без письменного согласия другой 
Стороны.



Тараптардыц мынадай кукыктары мен 
мшдеттер1 бар:

4.1. Екшыи Тарапка осы 
Меморандумда айкындалган, б1рлескен 
кызмет багыттары бойынша жумыс icTey упин 
кажетт1 акпарат беру.

4.2. Б1рлескен жобаларды icKe асыруга, 
оньщ Шнде Тараптардыц мамандарын тарту 
аркылы катысу.

4.3. Екшнп Тарапка тиесш акпаратты 
Меморандумныц максаттарына кол жетюзу 
yuiiH тана пайдалану.

4.4. Осы Меморандумныц мэтпп мен 
шарттарына енпзшмеген, 6ipaK Меморандум 
Тараптарыныц мудделер1 мен юкерлк беделш 
козгайтын, ол бойынша Тараптардыц 
катынастарынан тшелей немесе жанама 
туындайтын барлык мэселелер бойынша осы 
Меморандумныц Тараптары, оларды коргау 
жэне зацмен коргалатын кукьщтар мен 
мудделер кажегпгш ескере отырып, 
Казакстан Республикасыныц колданыстаты 
зацнамасыныц нормалары мен ережелерш 
басшылыкка алатын болады.

5. 0зге де шарттар

5.1. Осы Меморандум отан кол койтан 
Тараптар уш1н каржылык м1ндеттемелерге 
экеп сокпайды.

5.2. Осы Меморандум TnicTi шарттар куш1не 
енген куннен бастап каржылык жэне езге де 
мшдеттемелер1 туындайтын етеул1 жумыстар 
мен кызмет корсетулерд1 жузеге асыру уш1н 
Тараптар арасында Шарттар жасасуга кедерг1 
келт1рмейдт

6. Форс-мажорлык мэн-жайлар

6.1. Тараптардыц 6ipi осы Меморандум
бойынша мшдеттемелерш, Тараптарга 
байланысты емес, орындай алмау немесе 
1ш1нара орындау жагдайы туындатан кезде 
м1ндеттемелерд1 орындау мерз1м1 осындай 
мэн-жайлардыц эрекет ету уакытына
мелшерлес ауысады.

6.2. Осы Меморандум бойынша
мшдеттемелерд1 орындай алмау жатдайы 
туындатан Тарап мшдеттемелерд1 орындаута 
кедерг1 келНретш мэн-жайлардыц басталуы 
жэне токтатылуы туралы ек1нш1 Тарапка 
хабарлауы Tnic.

6.3. TnicTi уэкшегп органдар мен
уйымдардыц кужаттары жогарыда

4. Права и обязанности сторон

Стороны имеют следующие права и 
обязанности:

4.1 Предоставлять другой Стороне 
необходимую информацию для работы по 
направлениям совместной деятельности, 
определенным настоящим Меморандумом.

4.2 Участвовать в реализации совместных 
проектов, в том числе путем привлечения 
специалистов Сторон.

4.3 Использовать информацию,
принадлежащую другой Стороне, только для 
достижения целей Меморандума.

4.4 По всем вопросам, не вошедшим в текст и 
условия настоящего Меморандума, но прямо или 
косвенно вытекающим из отношений Сторон по 
нему, затрагивающих интересы и деловую 
репутацию Сторон Меморандума, имея в виду 
необходимость их защиты и охраняемых 
законом прав и интересов, Стороны настоящего 
Меморандума будут руководствоваться нормами 
и положениями действующего законодательства 
Республики Казахстан.

5. Прочие условия

5.1 Настоящий Меморандум не влечет 
финансовых обязательств для подписавших его 
Сторон.

5.2 Настоящий Меморандум не препятствует 
заключению Договоров между Сторонами для 
осуществления возмездных работ и услуг, 
финансовые и прочие обязательства, которые 
наступают с даты вступления в силу 
соответствующих договоров.

6. Форс-мажорные обстоятельства

6.1 При наступлении обстоятельства 
невозможности или частичного исполнения 
одной из Сторон обязательств по настоящему 
Меморандуму, не зависящих от Сторон, срок 
исполнения обязательств сдвигается соразмерно 
времени, в течение которого будут действовать 
такие обстоятельства.

6.2 Сторона, для которой создалась 
невозможность исполнения обязательств по 
настоящему Меморандуму, должна известить 
другую Сторону о наступлении и прекращении 
обстоятельств, препятствующих исполнению 
обязательств.



керсетшген мэн-жайлардыц болуыныц тиюп 
дэлел! болып табылады.

7. 1\орытынды ережелер

7.1. Осы Меморандум Тараптардьщ 
эркайсысыньщ бастамасы бойынша талцылау 
унин усынылуы мумюн ынтымактастьщтыц 
езге де нысандарын жовда шыгармайды.

7.2. Осы Меморандумга катысты даулар мен
келюпеушшктер Казацстан
Республикасыныц колданыстагы
зацнамасына сэйкес келюсездер аркылы 
шешшетш болады.

7.3. Ынтымактастык бойынша накты
шаралар, оларды етюзу мерз1мдер1 
Тараптардьщ муддел! бел1мшелер1 эз1рлейтш 
жумыс багдарламаларында жэне
хаттамаларда айцындалатын болады.

7.4. Осы Меморандум ею данада,
мемлекегпк жэне орыс тшдершде жасалды. 
Exi дана да тец жэне б1рдей зацды кушке ие. 
Тараптардьщ эркайсысында осы
Меморандумныц 6ip данасы болады.

6.3 Надлежащим доказательством наличия 
указанных выше обстоятельств будут служить 
документы соответствующих уполномоченных 
органов и организаций.

7. Заключительные положения

7.1 Настоящий Меморандум не исключает 
иных форм сотрудничества, которые могут быть 
предложены для обсуждения по инициативе 
каждой из Сторон.

7.2 Споры и разногласия, касающиеся 
настоящего Меморандума, будут решаться 
путем переговоров в соответствии с 
действующим законодательством Республики 
Казахстан.

7.3 Конкретные меры по сотрудничеству, сроки 
их проведения будут определяться в рабочих 
программах и протоколах, составляемых 
заинтересованными подразделениями Сторон.
7.4 Настоящий Меморандум составлен в двух 
экземплярах, на государственном и русском 
языках. Оба экземпляра идентичны и имеют 
одинаковую юридическую силу. У каждой из 
Сторон находится один экземпляр настоящего 
Меморандума.

Тараптардьщ колы/Подписи сторон:

МТКБ «Парламентаризм институты» 
шаруашылык журпзу кукыгындагы 
республикалык мемлекегпк кэсшорныныц 
директоры
Директор Республиканского государственного 
предщщзчюа^тгграве хозяйственного ведения 
«Ин^М^<иайш&ентаоизма» УМТО

Д.Б. САФИНОВ

^азакстан-Америка ерюн университетшщ 
президент!, Казакстан Республикасы 
Президенпнщ жанындагы К^азакстан 
Республикасы Улттык F ылым
академиясыныц академии /
Президент Казахстанско-Американского 
свободного университета, академик 
Национальной академии наук Республики 
Казахстан при Президенте Республики 
Казахстан


